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4:7-9 

ಸಲ4ಾಸೂಚsೆಗಳw ಮತುG 

(¾ಾರಸು+ಗಳw 

bೌಲನು ಸsೆಗ5iೆ ಬgೆದ ತನO ಪ�1RೆಗಳI�, ಅಂ�ಮ ಸಲ7ಾಸೂಚ^ೆಗಳನುO 
ಮತು@ Rೆಲವ3 GಾQ ತನO ÃೊPೆ Rೆಲಸiಾರರು 7ೇಳFವ ವಂದ^ೆಗಳನುO �5ಸುವ 
ಮೂಲಕ ಮುRಾ@ಯiೊ5ಸು�@ದ�ನು. RೊUೊGೆ�ಯವQiೆ ಬgೆದ ಪ�1Rೆಯು 

ಆತ^ೊಂtiೆ ಇರುವವರ ಕುQತು ಸಹಜJಾ~ರು�@ದ� ಸಂಗ�ಗ5~ಂತಲೂ 7ೆಚು� 
JೈಯC@ಕJಾದ 7ೆಸರುಗಳನುO ಮತು@ ¨áಾರಸು�ಗಳನುO ಒಳiೊಂ_ರುತ@=ೆ. bೌಲನು 
ತನO ಪ�1RೆಯನುO Rೊಂhೊಯುvವವರು ಮತು@ ಆತನ JೈಯC@ಕ 

ಸಂ=ೇಶJಾಹಕgಾ~ದ�, ತು2ಕ 7ಾಗೂ ಒ^ೇ6ಮರನುO ½ದಲು 7ೆಸQಸುPಾ@gೆ ಮತು@ 
ನಂತರ ಅವರನುO ¨áಾರಸು� eಾಡುPಾ@^ೆ (ವಚನಗಳF 7-9). ಬ5ಕ ಆತನು 
RೊUೊGೆ�ಯI�ರುವ ಸ7ೋದರQiೆ ವಂ=ೆನಗಳನುO �56ದ ಆರು ಜನ ಸಂಗ_ಗರ 

ಪ;<ಯನುO eಾಡುPಾ@^ೆ (ವಚನಗಳF 10-14). ಆತನು ಲ±tCೕಯದI�ರುವ ಸsೆiೆ 
ವಂದ^ೆಗಳನುO 7ೇಳFPಾ@̂ ೆ, ನಂತರ ನುಂಫ5iೆ ಮತು@ ಆRೆಯ ಮ^ೆಯI� 
ಕೂ_ಬರು�@ದ� ಸsೆiೆ ವಂದ^ೆಗಳನುO �5ಸುPಾ@̂ ೆ, ಅ=ಾದ ನಂತರ ಅ2%ಪ:qiೆ 

ಬುt�JಾದವನುO 7ೇಳFPಾ@̂ ೆ (ವಚನಗಳF 15-17). bೌಲನು RೊUೊGೆ�ಯವQiೆ 
JೈಯC@ಕJಾ~ ವಂ=ೆನಗಳನುO 7ೇಳFವ ಮೂಲಕ ಪ�1RೆಯನುO ಅಂತviೊ5ಸುPಾ@^ೆ 
(ವ. 18). 

bೌಲನು ತನO^ಾOಗI ಮತು@ ತನO ಸಂಗ_ಗರ^ಾOಗI ಉನOತದI�ರುವ 
^ಾಯಕರು ಅಥJಾ ಸ±ೕ%ಚÞ GಾÐನದI�ರುವವgಾ~ದು� ಇತರ Rೆ�ಸ@Q~ಂತಲೂ 7ೆಚು� 
ಪQಶುದ� ವಗ%ದI�ರುವವರಂPೆ ಘನPೆ ಮತು@ ಮ{ಾ%=ೆಯನುO 7ೊಂದತಕpವ 

gೆಂಬ=ಾ~ ವ¹%6RೊಳrIಲ�. �ೕಸು ಮನುಷvರನುO ಉನOತ@RೆpೕQಸುವದರ 
lರುದ�Jಾ~ eಾPಾ_ದನು (ಮPಾ@ಯ 23:6-12). oೇgೆಯವQiೆ GೇJೆ eಾಡುವವgೇ 
ತನO ¨ಷvರI� ಎಲ�Q~ಂತಲೂ =ೊಡÄವರು ಎಂದು ಆತನು 7ೇ5ದನು. bೌಲನು 

ತ^ೊOಂtiೆ ಪ1{ಾಸ ಪಟ<ವರನುO ನಂ�ಗಸ@ Gೇವಕರು, =ಾಸರು, ಮತು@ Âೕತ=ಾಳF 
ಎಂದು ಬ¹â6ದನು (1:7; 4:7, 12). ಇದು bೌಲನು ತನO ÃೊPೆ Rೆಲಸiಾರರ ಕುQPಾ~ 
ಮತು@ ಸ�ತಃ ತನO ಕುQPಾ~ {ಾವ ಮ^ೋsಾವ ಇಟು<Rೊಂ_ದ�^ೆಂಬುದನುO 
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Pೋಪ%_ಸುತ@=ೆ. ಆತನು ಅವರನುO “ÃೊPೆ” ಎಂದು ಕgೆಯುವ ಮೂಲಕ ಆ =ೇವರ 
Gೇವಕgೊಂtiೆ ತನOನುO ಗುರು�6Rೊಂಡನು; ಆತನು ತನO 7ೆಸQiೆ ಒಂದು l&ೇಷ 

�ರುದು GೇQ6RೊಳrIಲ� ಅಥJಾ ಅವQ~ಂತ ಉಚÞGಾÐನದI�ರುJೆ^ೆಂದು 
7ೇ5RೊಳrIಲ�. 

ತು¿ಕd,ೆ ಸಂಬಂv*ದುm (4:7, 8) 
7±Fಯ ಸ4ೋದರನೂ ನಂaಗಸGsಾದ ]ೇವಕನೂ ಕತ?ನWX �ೊ�ೆಯ fಾಸನೂ 

ಆ3ರುವ ತು¿ಕನು ನನI ಸಂಗRಗಳsೆIDಾX dಮ,ೆ R{ಸುವನು. 8dೕವb ನನI 

ಸ[ಾzಾರವನುI Rಳw8ೊಳw�ವ 4ಾ,ೆಯೂ ಅವನು dಮe ಹೃದಯಗಳನುI ಸಂ�ೈಸುವ 
4ಾ,ೆಯೂ ನಂaಗಸGsಾದ.  

“±Fಯ ಸ4ೋದರನೂ ನಂaಗಸGsಾದ ]ೇವಕನೂ  
ಕತ?ನWX �ೊ�ೆಯ fಾಸನೂ ಆ3ರುವ ತು¿ಕನು  
ನನI ಸಂಗRಗಳsೆIDಾX dಮ,ೆ R{ಸುವನು” (4:7) 

RೊUೊGೆ�ಯವQiೆ ಪ�1RೆಯನುO ತಲು·ಸುವದRಾp~ ಇಬ³ರು 

ಸಂ=ೇಶJಾಹಕರನುO ಆQ6RೊಳrUಾ~ತು@ — ಒಬ³ ಸ�ತಂತ1^ಾದ ತು¿ಕ, ಮತು@ ಒಬ³ 
=ಾಸ^ಾ~ದ�, ಒ^ೇ6ಮ. ಒಬ³ನು ಏRಾಂ~{ಾ~ ಪ1{ಾ¹ಸುವದCpಂತಲೂ ಇಬ³ರು 
ಇದ�gೆ 7ೆ\ಾ�ದ ಸುರ©Pೆzರುವದು. ಅಲ�=ೆ, bೌಲನ ಪQ6Ð�ಯ ಕುQತು 7ೆಚು� 

ಸಂಪ�ಣ%Jಾದ lವರವನುO RೊಡುವದRೆp ಇಬ³Qಂದ GಾಧvJಾಗಬಹು=ಾ~ತು@. ಅವರ 
7ಾಗೂ ಆತನ ನಡುJೆzದ� ಪರಸ:ರ ·1ೕ�ಯ ಬಂಧವ3 bೌಲನ ಕುQತ ಸುt�ಯನುO 
7ೊPೊ@ಯುvವದRೆp ಇವQಬ³ರನೂO ಉತ@ಮ ಸಂ=ೇಶJಾಹಕರ^ಾO~6ತು@. 

ತು2ಕ, ಎಂದgೆ “ಆಕ6yಕ” ಅಥJಾ “ಅದೃಷ<ವಶJಾದ” ಎಂದಥ%Jಾ~ದು�, ಆತನು 
bೌಲನು ಅ­ಾ<~ ಪQ}ತವಲ�ದ ಸಂಗ_ಗನು ಮತು@ ಆಸv6ೕTiೆ GೇQದವ^ಾ~ದ�ನು. 
ಲೂಕನು ½ದಲು ಆತನನುO ಅÎಸ@ಲರ ಕೃತvಗಳF 20:4ರI� ಉU �ೇ2ಸುPಾ@^ೆ ಆದgೆ 

ಆತನು ಎI� ಮತು@ 7ೇiೆ bೌಲqiೆ ÃೊPೆ{ಾದ^ೆಂಬದರ ಕುQತು �5ಯಪ_ಸIಲ�. 
Pೋರುವ ಪ1Rಾರ, bೌಲನು ತನO ಮೂರ^ೆಯ ಸುJಾPಾ% ಪ1{ಾಣದ Jೇ�  ೆ
ಮRೆ=ೋನvದ ಮೂಲಕ nಂtರು~ ಬರುವ Jೇ�  ೆಆತನು bೌಲ^ೊಂt~ದ�ನು. ಆತನು 

bೌಲ ಮತು@ ಲೂಕq~ಂತ ಮುಂ=ಾ~ Gೋಪತ1, ಅQGಾ@ಕ%, Gೆಕುಂದ, iಾಯ, ಮತು@ 
�½¾ೆಯರ ಸಂಗಡ ಆಸv6ೕTಯI�ರುವ Pೊ1ೕವRೆp ಪ1{ಾ¹6ದ�ನು. ತನO 
ಮೂರ^ೆಯ ಸುJಾPಾ% ಪ1{ಾಣದI� ಮRೆ=ೋನvದ ಮೂಲಕJಾ~ ಪ1{ಾ¹6ದ 

ಬ5ಕ, ಪಂ\ಾಶತ@ಮ tನದ ಮುಂ\ೆ �ರೂಸUೇÔ ತಲುಪoೇRೆಂದು 
�ೕeಾ%q6Rೊಂಡವ^ಾ~ (ಅÎಸ@ಲರ ಕೃತvಗಳF 20:16), bೌಲನು 
�ರೂಸUೇxನI�ದ� ಸsೆiೆ Rಾ¹RೆಗಳನುO ಒ·:ಸುವದRೆp ತ^ೊOಂtiೆ ತು2ಕ 7ಾಗೂ 

ಇqOತರರನುO ಕgೆದುRೊಂಡು 7ೋದನು. bೌಲನು �ರೂಸUೇxನI�ದ� ಬಡವQiಾ~ 
ಸಂಗ1nಸು�@ದ� ಹಣದ =ೇ¹iೆಗಳನುO RೊಂhೊಯುvವದRೆp �ೕತನ ÃೊPೆಯI� 
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ಕಳFnಸಲ:;<ದ�ಂಥ ಒಬ³ ಅತvಂಥ iೌರJಾq�ತ ಸ7ೋದರನು ಈತ^ಾ~ದ�^ೆಂಬ=ಾ~ 
Rೆಲವ3 JಾvãಾvನRಾರರು ಪQಗ¹ಸುPಾ@gೆ (^ೋ_Q 24:17; 1 RೊQಂಥ 16:3;  

2 RೊQಂಥ 8:16-19). 
bೌಲನು ಈ ಪ�1RೆಯನುO ಬgೆಯುವ Jೇ� ,ೆ ಆತನ ½ದಲ GೆgೆJಾಸದ 

ಸಮಯದI� ತು2ಕನು gೋeಾಪ3ರದI� ಆತ^ೊಂt~ದ�ನು (ಎáೆಸ 6:21). ಆತನ 

ಎರಡ^ೆಯ GೆgೆJಾಸದ Jೇ�ೆಯI� ಸಹ ಆತನು bೌಲನ ಸಂಗಡ ಇದ�ನು (2 �½¾ೆ 
4:12; �ೕತqiೆ 3:12). bೌಲನ ಸಂಗಡ ಇರುವದRಾp~ ತು2ಕನು 7ೇiೆ gೋeಾಪ3ರRೆp 
ಪ1{ಾ¹6ದ^ೆಂಬುದನುO ಲೂಕನು �5ಸIಲ�. 

ತು2ಕನು bೌಲqಂದ ಬಹಳ iೌರವtಂದ Rಾಣಲ:;<ದ�ನು, ಆತನು ತು2ಕನನುO 
±Fಯ ಸ4ೋದರನೂ ನಂaಗಸGsಾದ ]ೇವಕನೂ �ೊ�ೆಯ fಾಸನೂ ಮತು@ “·1ಯ 
ಸ7ೋದರನೂ ನಂ�ಗಸ@^ಾದ Gೇವಕನೂ” ಎಂದು ಕgೆದನು (ಎáೆಸ 6:21). bೌಲನು 

ಅ^ೇಕ GಾQ ತನO ÃೊPೆ Rೆ�ಸ@ರನುO “ಸ7ೋದರರು” ಎಂದು ಕgೆಯು�@ದ�ನು (1:1, 2; 
4:7, 9, 15; 1:1ರ TೕIನ ಚ\ೆ%ಯನುO ^ೋ_Q). 

ಈ ಪ�1RೆಯI� bೌಲನು “·1ಯ” ಎಂಬ=ಾ~ ತು2ಕನನುO ಸೂ}6 ಬಳಸುPಾ@^ೆ 

(4:7); ಇನುO ^ಾಲ�ರನುO ಸೂ}6 ಬಳ6ದನು — ಎಪಫ1 (1:7), ಒ^ೇ6ಮ (4:9), ಮತು@ 
ಲೂಕ (4:14); ಮತು@ �ೕಸು (1:13). Rೆಲವ3 GಾQ Pಾವ3 oೇgೆಯವQ~ಂತಲೂ 7ೆಚು� 
iಾಢJಾ~ ·1ೕ�ಸುವ ^ೆ}�ನವರqOಟು<RೊಳFrವದು ತÎ:ೕ ಎಂಬ=ಾ~ Rೆ�ಸ@ರು 

ಚCತiೊಳFrPಾ@gೆ. ಸ:ಷ<Jಾ~ Rಾಣುವ ಪ1Rಾರ, bೌಲqಗೂ ^ೆ}�ನವQದ�ರು, ಅಲ�=ೆ 
ನಮy ಕತ%ನು ಸಹ 7ೊಂtದ�ನು. (ಇದು ಅÎಸ@ಲ^ಾದ �ೕ7ಾನನ TೕUೆ ಆತನು 
ಇ;<ದ� ·1ೕ�ಯI� ಕಂಡು ಬರುತ@=ೆ; �ೕ7ಾನ 20:2; 21:7, 20.) 

ತು2ಕನು eಾತ1Jೇ bೌಲqಂದ ಒಬ³ “ನಂ�ಗಸ@^ಾದ =ಾಸಕ” (πιστὸς 
διάκονος, pistos diakonos) ಮತು@ “ನಂ�ಗಸ@^ಾದ Gೇವಕ” (NIV) ಎಂದು 
ಕgೆಯಲ:ಟ<ವ^ಾ~=ಾ�̂ ೆ. “ನಂ�ಗಸ@” ಎಂದgೆ “l&ಾ�Gಾಹ%” ಮತು@ “ಸಮಪ%´ೆಯುಳr” 

ಎಂದಥ%Jಾ~=ೆ.  
ಒಬ³ ನಂ�ಗಸ@ q�ೕ~{ಾ~, bೌಲನ ಪ�1RೆಯನುO ಎáೆಸRೆp ತಲು·ಸಬಲ�ನು 

ಎಂಬ=ಾ~ ಆತqಂದ l&ಾ�6ಸಲ:;<ದ�ನು (ಎáೆಸ 6:21). bೌಲqiೆ ಆಧುqಕ ಅಂ\ೆ 

GೇJೆಯ Gೌಲಭvವ3 ಇರIಲ�, ಆದ�Qಂದ ಆತನು ತನO ಪ�1RೆಗಳನುO 
RೊಂhೊಯುvವದRೆp l&ಾ�Gಾಹ%gಾದ ವvC@ಗಳನುO ಅವಲಂ�6ದ�ನು. ಸ�ಲ: Rಾಲದ 
ಬ5ಕ, bೌಲನು ತು2ಕನನುO ಎáೆಸRೆp ಕಳFnಸುPಾ@^ೆ, ಬಹುಶಃ ಅI� GೇJೆಯನುO 

eಾಡು�@ದ� �½¾ೆಯನನುO �ಟು< ಕಳFnಸಲು ಅಥJಾ ಆತqiೆ ಸ7ಾಯ eಾಡುವ 
ಉ= �ೇಶtಂದ ಎಂದು Pೋರುತ@=ೆ (2 �½¾ೆ 4:12). ಅಲ�=ೆ bೌಲನು Rೆ1ೕತt�ೕಪದI� 
GೇJೆ eಾಡು�@ದ� �ೕತನು bೌಲನ ಸಂಗಡ ಚ5iಾಲವನುO ಕ�ೆಯುವದRೆp 

qRೊÎIiೆ 7ೋಗುವದRೆp GಾಧvJಾಗುವಂPೆ, ಆತನ �ಟು< ಕಳFn6 ಆತನ 
GೇJೆಯನುO ತು2ಕನು ಅಥJಾ ಅPೆ%ಮ ಇಬ³ರI� ಒಬ³ರನುO ಕಳFnಸುವದRೆp �ೕಜ^ೆ 
eಾ_ದ�ನು (�ೕತqiೆ 3:12). 
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“=ಾಸನು” (διάκονος, diakonos) ಎಂಬುದನುO “Gೇವಕ” ಮತು@ “ಸsಾnQಯ” 
ಎಂದು ಅನುJಾtಸಬಹುದು. bೌಲನು ಇದನುO GೇJೆಯ Pಾಂ�1ಕ ಅಥ%ದI� ಒಬ³ 

ಸsಾnQಯನ lಷಯJಾ~ ಮೂರು GಾQ ಬಳ6ದನು (çI·: 1:1; 1 �½¾ೆ 3:8, 12). 
ಇಲ�JಾದI�, ಅದು ಇI�ರುವ ಪ1RಾರJೇ, GೇವಕರನುO ಅಥJಾ GೇJೆ eಾಡುವವರನುO 
ಸೂ}ಸುವ=ಾ~=ೆ. ಬಹುಶಃ bೌಲನು Pಾತ:ಯ%ವ3 ಆತqiೆ GೇJೆ eಾಡಲು ಒ·:6ದ 

{ಾವ=ೇ RೆಲಸದI� ಆತನು ನಂ�ಗಸ@^ಾ~ GೇJೆ ಸI�6ದನು ಎಂ=ಾ~ರoೇಕು. 
bೌಲನು “Âೕತ=ಾಳF” (συνδούλος, sundoulos) ಎಂಬುದನುO ಎಪಫ1qiೆ ಮತು@ 

ನಂತರ ತು2ಕqiೆ ಅನ�ಯiೊ56ದನು. ಇ=ೊಂದು ಸಂಯುಕ@ ಪದJಾ~=ೆ: sun, 

“�ಂtiೆ,” ÃೊPೆiೆ doulos, “=ಾಸ.” �ೕಸು ಈ ಪದವನುO ಬಳ6ದನು (^ೋ_Q 
ಮPಾ@ಯ 18:28; 24:49), ಅ=ೇ Qೕ� �ೕ7ಾನನು ಬಳ6ದನು (ಪ1ಕಟ^ೆ 6:11; 19:10; 
22:9). bೌಲನು ತನOನುO �ೕಸುliೆ =ಾಸ^ೆಂದು ಪQಗ¹6Rೊಂಡನು ಮತು@ 

ತು2ಕನನುO ಕತ%ನI� ತನO ÃೊPೆಯ =ಾಸ^ೆಂದು ಅಥJಾ Âೕತ=ಾ�ೆಂದು ಕಂಡನು. 
ಇತರ Rೆ�ಸ@ರ ÃೊPೆ{ಾ~, bೌಲ ಮತು@ ತು2ಕರು ¨ಲುoೆಯ ಮೂಲಕJಾದ 
�ೕಸುlನ ರಕ@tಂದ RೊಂಡುRೊಳrಲ:;<ದ�ರು; nೕiೆ ಅವರು ಆತqiೆ 

Âೕತ=ಾಳFಗ�ಾ~ ಆತನ ಸ�Pಾ@~ದ�ರು. 
bೌಲನು “C1ಸ@ನI�” ಎಂಬುದCpಂತಲೂ ಸ�ಲ: ಕ_T{ಾ~ ಕತ?ನWX ಎಂಬದನುO 

ಬಳಸುPಾ@^ೆ, 7ಾ~ದ�ರೂ ಅದು ಒಂ=ೇ ಅಥ%ವನುO 7ೊಂt=ೆ (^ೋ_Q 1:2, 4, 28; 

2:5). ತು2ಕನು “ಕತ%ನI�” ಇದ�^ಾದ�Qಂದ, ಆತನು ಒಂ=ೇ =ೇಹJಾ~ರುವ ಸsೆಯI�, 
l&ಾ�6ಸುವ ಸಮು=ಾಯದI�, ಒಂದು 7ೊಸ ಸೃ�<{ಾ~ದ�ನು. ತು2ಕನು ತನO 
ÃೊPೆಯI� ಪ1{ಾ¹ಸು�@ದ�ವನು ಮತು@ GೇJೆ eಾಡು�@ದ�ವನು eಾತ1Jೇ ಆ~ರIಲ�, 

ಆದgೆ ಆತ^ೊಬ³ ÃೊPೆಯ l&ಾ�6 ಎಂಬ ಸಂಗ� RೊUೊGೆ�ಯವQiೆ �5tರI 
ಎಂಬ RಾರಣRೆp bೌಲನು ಈ |ನOPೆಯನುO eಾಡುPಾ@^ೆ. 

“dೕವb ನನI ಸ[ಾzಾರವನುI Rಳw8ೊಳw�ವ 4ಾ,ೆಯೂ ಅವನು dಮe 
ಹೃದಯಗಳನುI ಸಂ�ೈಸುವ 4ಾ,ೆಯೂ . . . ಕಳwP*fೆmೕsೆ” (4:8) 

ಕಳFn6= �ೇ^ೆ (ἔπεµψα, epempsa) ಎಂಬುದು ಪ��%iೊಂಡ C1�ಯನುO 
ವvಕ@ಪ_ಸುತ@=ೆ. bೌಲನು ಪ�1RೆಯನುO ಓದುವವQದ� ಜನರ ದೃ�<Rೋನtಂದ 

ಬgೆಯುPಾ@^ೆ. bೌಲನು ತನO ಬgೆಯುವ ಸಮಯRೆp ಸಂಬಂm6, “ಅವನನುO 
ಕಳFnಸು�@= �ೇ^ೆ” ಎಂದು ಬgೆtರಬಹುtತು@; ಆದgೆ ಪ�1RೆಯನುO 6�ೕಕQ6 
Rೊಂಡವರು ಅದನುO ಓtದ ಸಂದಭ%ದI� ತು2ಕನು ಆಗUೇ RೊUೊGೆ�ಯI�t� 

ರಬಹು=ಾ~=ೆ. ಈ RಾರಣRಾp~, bೌಲನು ತನO ದೃ�<Rೋನದ ಬದUಾ~ ಅವರ 
ದೃ�<Rೋನtಂದ ಬgೆದನು. 

ತು2ಕನು ಅI�iೆ ಬರುವ ಉ= �ೇಶಗಳUೊ�ಂ=ೆಂದgೆ ಆತನು (ಅವರ) 

ಹೃದಯಗಳನುI ಸಂ�ೈಸುವವ^ಾಗುವಂPೆ ಆ~ತು@. “ಸಂPೈಸು” (παρακαλέω, 
parakaleō) ಎಂಬುದು ಒಂದು ಸಂಯುಕ@ C1{ಾಪದJಾ~ದು�, ಅದು para, “�ಂtiೆ” 
ಮತು@ kaleō “ಕgೆ” ಎಂಬ ಪದಗಳ^ೊOಳiೊಂ_ರುತ@=ೆ. ಇದರ ಮೂಲಭೂತ ಅಥ%ವ3 
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ಪಕpದI� ಬರುವಂPೆ ಒಬ³ರನುO ಕgೆಯುವದು, ಅಂದgೆ ಬಲJಾ~ oೇ_RೊಳFrವದು 
ಎಂ=ಾ~ರುತ@=ೆ (ಅÎಸ@ಲರ ಕೃತvಗಳF 16:39; 28:20; gೋeಾ 12:1; 1 RೊQಂಥ 

1:10). ಅದು wೈಯ%ವನುO ತುಂಬುವದು ಅಥJಾ ಸಂPೈಸುವದು, Î1ೕPಾ�ಹವನುO 
RೊಡುವದದನುO ಸೂ}ಸುವದು (2 RೊQಂಥ 1:4; 7:6; RೊUೊGೆ� 2:2; 4:8). ಇ=ೇ 
ಪದದ ಇ^ೊOಂದು ರೂಪJಾದ paraklētos, ಎಂಬುದು ಸ7ಾಯವನುO 

ಒದ~ಸುವದRಾp~ qಮy ಪಕpದI�ರುವ ಸ7ಾಯಕನು ಎಂಬಥ%ದI� ಪlPಾ1ತyನನುO 
(�ೕ7ಾನ 14:16, 26; 15:26; 16:7) ಮತು@ �ೕಸುವನುO (1 �ೕ7ಾನ 2:1) 
ಸೂ}ಸುವದRೆp ಬಳಸಲ:;<=ೆ.  

ಒsೇ*ಮd,ೆ ಸಂಬಂv*ದುm (4:9) 
9ಅವನನುI ನಂaಗಸGsಾದ ±Fಯ ಸ4ೋದರsಾ3ರುವ dಮe ಊKನ ಒsೇ*ಮನ 

�ೊ�ೆಯWX ಕಳwP*f mೇsೆ. ಅವರು ಇWX ನ¡ೆಯುವ ಸಂಗRಗಳsೆIDಾX dಮ,ೆ 
R{ಸುವರು.  

“ಅವನನುI ನಂaಗಸGsಾದ ±Fಯ ಸ4ೋದರsಾ3ರುವ dಮe  
ಊKನ ಒsೇ*ಮನ �ೊ�ೆಯWX ಕಳwP*fೆmೕsೆ” 

ಒsೇ*ಮನು ತು2ಕನ ಸಂಗಡ ಇದ�ನು. ಈ 7ೆಸರು ಅ©ರಶಃ “Uಾಭ=ಾಯಕ” 
ಅಥJಾ “ಪ1�ೕಜಕ” ಎಂದು ಅನುJಾtಸಲ:;<=ೆ. ಒ^ೇ6ಮನು ತನO ಯಜeಾನqiೆ 

½ದಲು “ಅಪ1�ೕಜಕ” ಮತು@ “Uಾಭ=ಾಯಕವಲ�ದವ^ಾ~ದ�ನು” ಆದgೆ ಈಗ ತನO 
ಯಜeಾನqiೆ ಮತು@ ತನiೆ “ಪ1�ೕಜಕ” 7ಾಗೂ “Uಾಭ=ಾಯಕ” ಆ~ eಾಪ%;<ರು 
Pಾ@^ೆಂದು ಬgೆಯುJಾಗ bೌಲನು ಶoಾ�ಡಂಭರವನುO ಬಳಸು�@ರಬಹು=ಾ~=ೆ 

(çUೇ½ೕನ 11, 20). ಆತನು 7ೆಸರು Jಾ_RೆಯI�ದ�=ಾ�~ತು@, l&ೇಷJಾ~ =ಾಸರI� 
ಅ^ೇಕರು ಈ 7ೆಸರನುO 7ೊಂtದ�ರು, ಇದQಂ=ಾ~ çUೆ½ೕನqiೆ ಬgೆದ ಪ�1RೆಯI� 
ಚ}%ಸUಾ~ರುವ =ಾಸನು ಈತ^ೇ ಎಂಬ=ಾ~ ಅ^ೇಕರು ಸಂಶಯ ಪಡುವದRೆp 

RಾರಣJಾ~ರುತ@=ೆ. ಆತನು ಬಹಳ ಸಂsಾವvJಾ~ çUೆ½ೕನನ ಸ�Pಾ@~ದ�^ೆಂದು 
Pೋರುತ@=ೆ, {ಾRೆಂದgೆ bೌಲನ ಪ�1RೆಯI� ½ದಲು ಆತನ 7ೆಸರು 
ಪ1Gಾ@·ಸಲ:;<=ೆ, ಅದು bಾ1ಥxಕJಾ~ ಆತqiೋಸpರJೇ ಬgೆಯಲ:;<P @ೆಂಬುದನುO 

ಸೂ}ಸುತ@=ೆ. çUೆ½ೕನqiೆ ಬgೆದ ಪ�1Rೆಯು ಅ·(ಯ5iೆ ಮತು@ ಅ2%ಪ:qiೆ ಸಹ 
ಬgೆಯಲ:;<P @ೆಂಬ Jಾಸ@Jಾಂಶದ ಆwಾರದI�, ಒ^ೇ6ಮನು ಅವQಬ³ರ 
=ಾಸ^ಾ~ದ�ನು ಎಂಬ=ಾ~ Rೆಲವರು ತಕ% eಾಡುPಾ@gೆ (çUೆ½ೕನqiೆ 2). 

ತು2ಕನಂತಲ�=ೆ, ಒ^ೇ6ಮನು ಎáೆಸದವQiೆ ಬgೆದ ಪ�1RೆಯI� 
Gೇಪ%hೆiೊ5ಸಲ:;<ರುವtಲ� ಅಥJಾ ಒಬ³ “Gೇವಕನು” ಎಂದು ಕgೆಯಲ:;<ರುವtಲ� 
(^ೋ_Q 4:7; ಎáೆಸ 6:21). ಇದRೆp Rಾರಣ ಬಹುಶಃ ಆತನು ಸುJಾPೆ%ಯ 

ಉಪ=ೇಶಕ^ಾ~ರIಲ� ಆದgೆ Rೇವಲ ಒಬ³ ನಂ�ಗಸ@ Rೆ�ಸ@^ಾ~t�ರoೇಕು — ಅಥJಾ 
ಬಹುಶಃ ಆತನು ಒಬ³ ಭೂUೋಕದ ಯಜeಾನqiೆ ಒಬ³ =ಾಸ^ಾ~=ಾ�^ೆ  
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ಅಥJಾ Gೇವಕ^ಾ~=ಾ�^ೆಂಬ=ಾ~ sಾl6Rೊಳrಲ:ಡoಾರ=ೆಂಬದು bೌಲನ 
ಬಯRೆ{ಾ~t�ರoೇಕು. 

RೊUೊGೆ�ಯವQiೆ ಒ^ೇ6ಮನು Rೇವಲ ಓ_ 7ೋ~ರುವ ಒಬ³ =ಾಸ^ೆಂದು 
eಾತ1Jೇ ಪQಚಯlt�ರಬಹುದು, 7ೊರತು ಒಬ³ Rೆ�ಸ@^ೆಂದು iೊ�@ಲ�tರಬಹು=ಾ~=ೆ 
(çUೆ½ೕನqiೆ 10-20). bೌಲನು ಆತನನುO ಕುQತು 7ೇ5ದ eಾತುಗಳF ಅವ^ೊಬ³ 

ಅಪನಂ�ಗಸ@^ಾದ =ಾಸqಂದ eಾಪ%ಟು< ಈಗ ಒಬ³ ±Fಯ ಸ4ೋದರನೂ 
ನಂaಗಸGನೂ ಆ~ದ�ನು ಎಂಬುದನುO ವvಕ@ಪ_ಸುತ@Jೆ. ಈ eಾತುಗಳF ಆತqiೆ ಘನPೆ 
7ಾಗೂ ಮ{ಾ%=ೆಯನುO ತಂದುRೊಟ<ವ3, {ಾRೆಂದgೆ bೌಲನು oೇgೆಯವQiೆ 

ಬಳಸುವ Qೕ�ಯI��ೕ ಅ=ೇ Jಾತ�ಲvದ ನು_ಗಳನುO ಆತನ lಷಯದI� ಬಳ6ದನು. 
ಬಹುಶಃ ತಮy ÃೊPೆಯ Rೆ�ಸ@gಾ~ರುವ =ಾಸQiೆ ಯಜeಾನರು 7ಾಗೂ ಸ�ತಂತ1ರು 
PೋQಸoೇRಾದ ·1ೕ�ಯ ಬi Ëೆ RೊUೊGೆ�ಯವQiೆ ಒ�@ 7ೇಳFವದRೊpೕಸpರ bೌಲನು 

nೕiೆ eಾ_ರಬಹುದು.  
ಅÎಸ@ಲನು gೋeಾಪ3ರದI� Gೆgೆಮ^ೆ�ಳ~ರುವ Jೇ�ೆಯI� ಒ^ೇ6ಮನು 

ಆತqಂದ ಪQವತ%^ೆiೆ ನ_ಸಲ:;<ದ�ನು. ಈ Jಾಸ@Jಾಂಶವ3 ಆತನ 7ೇ5RೆಯI� 

ಸ:ಷ<Jಾ~ರುತ@=ೆ “^ಾನು GೆgೆಯI� ಪhೆtರುವ ನನO ಮಗ^ಾದ ಓ^ೇ6ಮನ 
lಷಯದI� qನOನುO oೇ_RೊಳFrP @ೇ^ೆ” (çUೆ½ೕನ 10). bೌಲqiೆ ಆತನ ಸ7ಾಯದ 
ಅಗತvPೆz=ಾ�ಗೂv, ಒ^ೇ6ಮನ ಯಜeಾನನ ಒ·:iೆzಲ�=ೆ ಆತನನುO ತನO 

ಬ5ಯI�ಟು<Rೊಳrಲು ಬಯಸIಲ�, ಆದ�Qಂದ ಆತನು ಒ^ೇ6ಮನನುO ಪ3ನಃ ಆತನ 
ಯಜeಾನನ ಬ5iೆ ಕಳFn6ದನು. çUೆ½ೕನqiೆ ಬgೆದ ತನO ಪ�1RೆಯI�, bೌಲನು 
ಆತನನುO ಒಬ³ =ಾಸನ^ಾO~ ಅಲ�, ಆದgೆ ಕತ%ನI� ಒಬ³ ·1ಯ ಸ7ೋದರನಂPೆ 

6�ೕಕQ6RೊಳroೇRೆಂದು oೇ_Rೊಂಡನು. ಆÏ%ಕJಾ~ ಏ^ಾದರೂ ನಷ<Jಾ~ದ�I�, 
ಒ^ೇ6ಮನು ಹಣವನುO PೆiೆದುRೊಂಡದ�ರ qxತ@Jಾ~ ಆ~ರಬಹುದು ಅಥJಾ ಆತನ 
iೈರು7ಾಜQzಂ=ಾ~ರಬಹು=ಾದ ಆ=ಾಯದ ನಷ®ದ ಮೂಲಕJಾ~ರಬಹುದು, 

ಅದನುO bೌಲನು �ೕQಸುವದRೆp 6ದ�qದ�ನು (çUೆ½ೕನqiೆ 18, 19). çUೆ½ೕನqiೆ 
ಬgೆದ ಪ�1RೆಯನುO ÃೋbಾನJಾ~ಡಲ:;<ರುವದು ಒ^ೇ6ಮನು 
�ಡುಗhೆiೊ5ಸಲ:;<ದ�^ೆಂಬುದನುO PೋQಸುತ@=ೆ. 

ಒ^ೇ6ಮನು “ನನO ಮಗ,” “ನನಗೂ ಪ1�ೕಜಕ^ಾ~=ಾ�^ೆ,” “ನನO 
bಾ1ಣದಂ�ದ�ರೂ,” “ಒಬ³ ·1ಯ^ಾ~ರುವ ಸ7ೋದರ” ಮತು@ “ನನiೆ 
ಉಪ\ಾರeಾಡುವಂPೆ ಅವನನುO ನನO ಬ5ಯU �ೇ ಇಟು<RೊಳroೇRೆಂದು” ಇ}Þ6= �ೆನು 

ಎಂದು 7ೇಳFವ ಮೂಲಕ ಒ^ೇ6ಮqiಾ~ ತನO &ಾ�ಘ^ೆಯನುO ವvಕ@ಪ_6ದನು 
(çUೆ½ೕನqiೆ 10-13, 16). RೊUೊGೆ�ಯವರು ಒ^ೇ6ಮನ ಬi Ëೆ ಒಲವ3 PೋರುವಂPೆ 
ಮತು@ ಆತನನುO, ಒಬ³ ಓ_7ೋದ =ಾಸನಂPೆ ಅಲ�, ಆದgೆ C1ಸ@ನI� ಒಬ³ 

ಸ7ೋದರನಂPೆ, ತಮy ಅ^ೊvೕನvPೆ�ಳiೆ 6�ೕಕQ6RೊಳFrವ 7ಾiೆ 
“ನಂ�ಗಸ@̂ ಾದ ·1ಯ ಸ7ೋದರ^ಾ~ರುವ” ಎಂಬ ಪದಗುಚÞವ3 ಸ7ಾಯಕರJಾ~ತು@. 
ಆತನು ಓ_ 7ೋದವ^ಾ~=ಾ�ಗಲೂ ಅವರು ಆತನI� ಭರವGೆಯqOಡುವದRೆp 
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ಶಕ@gಾ~ದ�ರು. =ಾಸರು ಮತು@ ಸ�ತಂತ1ರು ಏಕQೕ�{ಾ~ =ೇವರ ಮಕp�ಾಗಬಲ�ರು 
(ಗUಾತv 3:26-28). 

RೊUೊGೆ�ಯವರು ಒ^ೇ6ಮನನುO dಮe [ತಮy] ಊKನವ^ಾ~ 
ಬಲ�ವgಾ~ದ�gೆಂದು Pೋರುತ@=ೆ. bೌಲನ ಅಥ%ವ3 ಇ=ೇ ಆ~ರುವ=ಾದI�, 
çUೆ½ೕನನು — ಒ^ೇ6ಮನ ಯಜeಾನ ಅಥJಾ eಾÂ ಯಜeಾನನು — ಸಹ 

RೊUೊGೆ�iೆ GೇQದವ^ಾ~t�ರಬಹುದು. ಇದು 7ಾiೆಂದು ಅqOಸುವtಲ�, {ಾRೆಂದgೆ 
çUೆ½ೕನನು RೊUೊGೆ� ಊQನವ^ಾ~ದ�gೆ, bೌಲನು RೊUೊGೆ�ಯವQiೆ 7ೇ5ದ 
ವಂದ^ೆಗ�æೆಳiೆ ಆತನನುO ಏRೆ 7ೆಸQಸIಲ�? ಅ=ೇ ಪ1{ಾಣದI�, ಒ^ೇ6ಮನು 

çUೆ½ೕನqiೆ JೈಯC@ಕJಾದ ಪತ1±ಂದನುO ಸಹ ತಲು·ಸIದ�^ಾದ�Qಂದ, ಆತನು 
çUೆ½ೕನನ 7ೆಸರನುO GೇQಸIಲ�Jೆಂದು Rೆಲವರು ಊn6RೊಳFrPಾ@gೆ.  

 “ಅವರು ಇWX ನ¡ೆಯುವ ಸಂಗRಗಳsೆIDಾX dಮ,ೆ R{ಸುವರು” 
RೊUೊGೆ�ಯವQiೆ ಬgೆದ ಪತ1ವನುO Rೊಟು< ತು2ಕನನುO ಕಳFnಸುವದರI� 

bೌಲನು ಇಮy_ ಉ= �ೇಶ 7ೊಂtದ�ನು: JಾಚಕರನುO ಸಂPೈಸುವದRೆp ಮತು@ Lycus 
ಕ¹JೆಯI� ಸ7ೋದರQiೆ bೌಲನ ಪQ6Ð�ಯ ಬi Ëೆ �5ಯಪ_ಸುವದು. bೌಲನು ತನO 

ಸಂಗ_ಗರ ಪ;<�ಳiೆ ಪತ1ವನುO RೊಂhೊಯುvವವರನುO ½ದಲು 7ೆಸQ6, ಅವರು 
gೋeಾಪ3ರದI�ರುವ ತನO 6Ð�ಗ�ಗಳ ಬi Ëೆ ವರt eಾಡುವgೆಂದು 7ೇಳFPಾ@^ೆ. 
ಸಂsಾವvJಾ~, bೌಲನು GೆgೆಯI�ರುವ^ೆಂಬ ಬi Ëೆ RೊUೊGೆ�ಯವರು 

Rೇ56Rೊಂ_ದ�ರು ಆದgೆ ಅI�ನ 6Ð�ಯ ಕುQತು ಅ­ಾ<~ ಅQಯದವgಾ~ 
t�ರಬಹುದು. Gೆgೆಮ^ೆಯI�ದ�ರೂ bೌಲನು wೈಯ%Jಾ~ಯೂ ಸಫಲ^ಾ~ಯೂ 
ಇರುವ^ೆಂಬ ಸುt�ಯು ಅವರನುO Î1ೕPಾ�nಸIತು@. ಸಂ=ೇಶJಾಹಕರ ಮುಖv 

wೆvೕಯದ ಬi Ëೆ bೌಲನು ಮೂರು GಾQ 7ೇಳFPಾ@^ೆ. ½ದಲ^ೆಯ=ಾ~, “ತು2ಕನು 
ನನO ಸಂಗ�ಗಳ^ೆOUಾ� qಮiೆ �5ಸುವನು” ಎಂದು 7ೇ5ದನು (4:7). ನಂತರ, ಆತನು 
7ೇ5= �ೇ^ೆಂದgೆ “qೕವ3 ನನO ಸeಾ\ಾರವನುO �ಳFRೊಳFrವ 7ಾiೆಯೂ . . .” 

ತು2ಕನನುO ಕಳFn6= �ೇ^ೆ (4:8). ಮೂರ^ೆಯ=ಾ~, ಆತನು nೕiೆ 7ೇಳFPಾ@^ೆ, 
ಅವರು ಇWX ನ¡ೆಯುವ ಸಂಗRಗಳsೆIDಾX dಮ,ೆ R{ಸುವರು.  

bೌಲನು ತನO ಪQ6Ð�ಯ ಕುQPಾ~ ಪ�1RೆಯI� ಏನನೂO ಬnರಂಗಪ_ಸIಲ�. 

ಪ�1Rೆಯು ಅmRಾQಗಳ Rೈiೆ 6CpRೊಂಡI� Gೆgೆಮ^ೆಯI�ನ ಇಷ<Jಾಗದ 6Ð�ಗಳF 
ಕುQPಾದ ಒಂದು I2ತ ವಣ%^ೆಯು ಆತqiೆ RಾಟವನುO Rೊಡಬಹು=ಾ~ತು@ ಮತು@ 
ಆತನನುO ಅbಾಯRೆp 6ಲುCಸುವ GಾಧvPೆzP @ೆಂದು Rೆಲವರು ಅ|bಾ1ಯ ಪಡುPಾ@gೆ. 

7ೇಗೂ, ಈ ಅ|bಾ1ಯವ3 qgಾwಾರJಾದದು� {ಾRೆಂದgೆ ಆತನನುO 
gೋeಾಪ3ರದI� \ೆ^ಾO~ ^ೋ_RೊಳrUಾಗು�@ತು@. ಲೂಕನು nೕiೆ ಬgೆಯುPಾ@^ೆ, 
“^ಾವ3 gೋeಾಪ3ರRೆp ಬಂದ TೕUೆ bೌಲನು ತನOನುO Rಾಯುವ 6bಾz�ಂtiೆ 

ಪ1PೆvೕಕJಾ~ರಬಹು=ೆಂಬ ಅಪ:´ೆಯನುO 7ೊಂtದನು” (ಅÎಸ@ಲರ ಕೃತvಗಳF 28:16). 
“ತರುJಾಯ ಅವನು Pಾ^ೇ eಾ_Rೊಂಡ oಾ_iೆಯ ಮ^ೆಯI� ಪ�gಾ ಎರಡು ವರುಷ 
ಇದು� ತನO ಬ5iೆ ಬರುವವgೆಲ�ರನುO GೇQ6Rೊಂಡು {ಾವ ಅ_Äಯೂ ಇಲ�=ೆ ತುಂoಾ 
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%ೈಯ)*ಂದ -ೇವರ 1ಾಜ4ವನು7 ಪ9:*;ಪ<ಸು>ಾ? ಕತ)Bಾದ Cೕಸು D9ಸ?ನ 
EಷಯGಾH ಉಪ-ೇಶKಾಡು>ಾ? ಇದNನು” (ಅRಸ?ಲರ ಕೃತ4ಗಳW 28:30, 31). 

ಸ^ಷ_GಾH `ಾಣುವ ಪ9̀ ಾರ, ಒಂದು ಪc9`ೆಯde ಬ1ೆಯುವದ`ೆg 
`ಾಯ)hಾಧ4Gಾಗದಂಥ ಪkಣ) ವರ*ಯನು7 `ೊmೊhೆnಯವರು 
:oೕಕp:`ೊಳqrೇ`ೇಂದು sೌಲನು ಬಯ:ದನು. ಒಂದು ಸಂಪkಣ)Gಾದ Kೌuಕ 

ವರ*ಯನು7 `ೇvದ ಬvಕ, sೌಲನ ಪc9`ೆಯನು7 :oೕಕp:`ೊಂಡವರು sೌಲನ 
ಪp:wcಯ ಕುpತು ಇತರ Eವರಗಳನು7 cಳW`ೊಳWqವದ`ೆg ಪ9xೆ7ಗಳನು7 
`ೇಳಬಹು*ತು?. ಎ{ೆಸದವp|ೆ ಬ1ೆದ ಪc9`ೆಯde, ತುuಕನು ನನ7 EಷಯGಾದ 

ಸಂಗcಗಳ ಬ| }ೆ ~ಮ|ೆ ಪkಣ)GಾH cvಸುವನು ಎಂಬ-ಾH sೌಲನು �ೇಳW>ಾ?Bೆ 
(ಎ{ೆಸ 6:21). 

ಆತನು ಗೃಹಬಂ��ಾHದNBಾದNpಂದ, sೌಲನ ಪp:wcಯು ಒಂದು Gೇ�  ೆಆತನು 

hೆ1ೆಮBೆಯ `ೋ�ೆಯdeಡಲ^�_ದN1ೆ ಇರಬಹು-ಾHದN :wcHಂತಲೂ ಉತ?ಮGಾHತು?. 
ಆತನು ಸ�ಸmಾಗದ hೆ1ೆಮBೆಯ ಪp:wcಗಳde rಾ%ೆ ಪಡುc?-ಾNBೇBೋ ಎಂಬ 
ಆತಂಕ*ಂದ `ೊmೊhೆnಯವp|ೆ ತುuಕ �ಾಗೂ ಒBೇ:ಮpಂದ :ಕುgವ ವರ*ಯು 

�ಡುಗ�ೆ `ೊಡುವ-ಾHತು?. ಈ ಸಂ-ೇಶGಾಹಕರು sೌಲ~|ೆ ಏನು ಸಂಭEಸುc?-ೆ — 
sೌಲನು ಅನುಭEಸುc?ರುವ ಎಲeವನೂ7 ಅಲe, ಆದ1ೆ ಆತನ :wcಯ ಕುpತು ಅವರು 
cಳW`ೊಳWqವ ಅಗತ4Eರುವ “ಎmಾe” — ಎಂಬ ಕುp>ಾದ “ಸಂಗcಗಳBೆ7mಾe” (πάντα, 
panta, “ಎmಾe”) cvಸುವವ1ಾHದNರು. 

-ೇವರ ಪ9ಕಟBೆಯನು7 KೌuಕGಾH cvಯಪ<ಸುE`ೆಯ �ೕಲ�ೆ_ೕ 
ಅವಲಂ�ತBಾಗುವ ಬದmಾH sೌಲನು ಪc9`ೆಯನು7 ಕಳW�ಸುವದ`ೆg `ಾರಣGೆಂದ1ೆ 

ತುuಕ~|ಾಗd ಅಥGಾ ಒBೇ:ಮ~|ಾಗd sೌಲ~ರುವಂಥ ಅ�`ಾರ ಅಥGಾ 
sೆ9ೕರ�ೆಯು ಇರdಲe. ಆತನು ತನ7 ಸಂ-ೇಶವನು7 `ೊmೊhೆnಯವp|ೆ ಪc9`ೆಯde 
ಬ1ೆ*ಡುವ ಮೂಲಕ ಅವp|ೆ ಅನುಸpಸುವದ`ೆg ಮತು? ಅವ�ಗಳನು7 ಮ> ?ೇ ಮ> ?ೇ ಓ* 

cvದು`ೊಳWqವಂ>ೆ ~ಖರGಾದ ಉಪ-ೇಶಗಳನು7 ಒದH:ತು?. ಮುಂಬರುವ 
�ೕv|ೆಗv|ಾH `ೊmೊhೆnಯವp|ೆ ಬ1ೆದ ಪc9`ೆಯ ಮ�ಾ ಸಂ-ೇಶವ� 
ಸಂರ�ಸಡಲ^ಡrೇ`ೆಂದು ಸಹ -ೇವರ ಬಯ:ದBೆಂಬುದರde �ಾವ ಸಂಶಯGೇ ಇಲe. 

Bಾವ� `ೇಳಬಹು-ಾದ ಹಲGಾರು ಪ9xೆ7ಗಳW ಈ ಪc9̀ ೆಯ ಕ�ೆಯ E�ಾಗದde 
ಉತ?pಸಲ^�_ರುವ*ಲe. ಉ-ಾಹರ�ೆ|ೆ, �mೆ�ೕನ ಮತು? ಅ��ಯಳW ಒBೇ:ಮನ 
ಮುಂ�ನ ಊ1ಾದ `ೊmೊhೆnಯದde Gಾ:ಸುವವ1ಾHದN1ೆ (�mೆ�ೕನ~|ೆ 1, 2), 

sೌಲನು ಏ`ೆ ಅವp|ೆ ವಂದBೆಗಳನು7 �ೇಳdಲe? sೌಲನು Kಾಕ)ನ ಕುp>ಾH ~ೕ<ದ 
~-ೇ)ಶನಗಳW, `ೊmೊhೆnಯವp|ೋಸgರ ಎಪಫ9ನ ಪ9�ಾಸಗಳW, ನುಂಫಳ ಬ| }ೆ 
ExೇಷGಾH ಪ9hಾ?�ಸುವದು, ಪc9`ೆಯನು7 ಲ *ೕಕಯ-ೊಂ*|ೆ E~ಮಯ 

Kಾ<`ೊಳWqವ >ಾD)ಕ>ೆ, ಮತು? ಅu)ಪ^~|ೆ `ೊಡmಾHರುವ ಬು*;Gಾದ 
ಇ>ಾ4*ಗಳ Eಷಯದde ಇಂದು Gಾಚಕರು ಉತ?ರ :ಗ-ೆ ಚDತ1ಾಗಬಹುದು. ಈ 
ಪ9xೆ7ಗಳW ಒಂದು ಮಮ)GಾH ಉvಯುತ?Gಾದರೂ, sೌಲನು ಏನು 
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7ೇಳF�@=ಾ�^ೆಂಬುದನುO ಆತನ ಪ�1Rೆಯ ಮೂಲ Jಾಚಕರು ಖಂ_ತJಾ~ಯೂ 
ಅಥ%eಾ_Rೊಂ_ದ�ರು. 

ಅನq�ಸುU8ೆ 

ಸ4ೋದರK,ೆ ವರ7 ಸWXಸುವದು 
RೊUೊGೆ�ಯವQiೆ ಬgೆದ ತನO ಪ�1RೆಯI�, bೌಲನು JೈಯC@ಕ lಷಯಗಳನುO 

GೇQಸIಲ�. ತು2ಕ ಮತು@ ಒ^ೇGೊಮರು RೊUೊGೆ�iೆ ಬಂದು ತಲು·=ಾಗ, ಅವರು 
ಆತನ ಪQ6Ð�ಗಳ ಮತು@ ಚಟುವ;Rೆಗಳ ಬi Ëೆ ವರt ಸI�ಸುವರು. ಒಂದು 

ಸಂಪ�ಣ%Jಾದ ವರtಯನುO Rೊಡುವgೆಂಬ=ಾ~ bೌಲನು ತನO ಸಂ=ೇಶJಾಹಕರI� 
ಭರವಸlಡುವದRೆp ಶಕ@^ಾ~ದ�ನು. 

Pಾನು 7ೇ~ರುPಾ@^ೆಂಬದರ ಬi Ëೆ RೊUೊGೆ�ಯವQiೆ iೊPಾ@ಗoೇRೆಂದು bೌಲನು 

ಏRೆ ಬಯ6ದ�ನು? ಅದRೆp ಸಂsಾವvJಾದ Rಾರಣಗ�ೆಂದgೆ ಅವರು ಆತqiೋಸpರ 
{ಾJಾವ Rಾಯ%ಗ5iೆ bಾ1Ï%ಸoೇRೆಂದು �5ದುRೊಳroೇRೆಂದು, 
ಸುJಾPಾ%ಪ1Gಾರ´ೆಯ ಪ1ಗ�ಯ ಬi Ëೆ �5ದು Î1ೕPಾ�ಹiೊಳroೇಕು, 

ಕತ%qiೋಸpರ ಕ%ಣJಾ~ ಶ1xಸoೇRೆಂಬ ಆತನ eಾದQಯನುO ^ೋ_ ಅವರು 
bೆ1ೕರ´ೆiೊಳroೇಕು, ಅಥJಾ =ೇವರ Jಾಕvದ ಯಶ6�ನI� ಆತ^ೊಂtiೆ 
ಸಂPೋ�ಸoೇಕು ಎಂಬ=ಾ~ ಆತನು ಉತು�ಕ^ಾ~ದ�ನು. ಬಹುಶಃ ಅವರು ಆತqiೆ 

ಅಗತv ಇದ�gೆ ಆÏ%ಕ ಸ7ಾಯವನುO ಅಥJಾ Î1ೕತ�ಹಕರ ಸಂ=ೇಶಗಳನುO 
ಕಳFnಸುವದRೆp ಶಕ@gಾಗು�@ದ�ರು. ಸsೆಗಳF ಇಂದು ತಮy xಶನQಗ�æೆಂtiೆ 
ಸಂಪಕ%ವqOಟು<RೊಳFrವದRೆp ಇವ3ಗಳF ಉತ@ಮ Rಾರಣಗ�ಾ~ರುತ@Jೆ. 

xಶÙ ವರtಗಳF bಾ1ಮುಖvJಾದವ3ಗಳF. oೇgೆ Rೆ�ಸ@ರು xಶನQಗಳ 6Ð�ಗಳ 
ಬi Ëೆ �5ದುRೊಳrತಕpದು�, ಈ ಸಂವಹನದ ಉ= �ೇಶRಾp~�ೕ ಸಮ·%ತ ವvC@ಗಳನುO 
ಆ�peಾ_Rೊಳrತಕpದು�. 

ಸsೆಗ5iೆ xಶÙ ವರtಗಳ ಅಗತvlರುತ@=ೆ. ಸದಸvQiೆ eಾn�ಯು 
ಇರುವ=ಾದgೆ, ಅವರು xಶÙ RೆಲಸದI� ಬಹಳಷು< ಆಸC@ಯನುO PೆiೆದುRೊಳFrವರು. 
ಅವQiೆ ಏನು ನhೆಯು�@=ೆ�ಂಬುದು �5tರುPಾ@ದ�Qಂದ, ಅವರು GೇJೆiಾ~ 

bಾ1ಥ%^ೆಯನುO eಾಡುವರು ಮತು@ =ೇವQಂದ ಏನನುO oೇ_RೊಳroೇRೆಂದು 
�5ಯುವರು.  

bೌಲನು ತನO ಸುJಾPಾ%ಪ1{ಾಣಗ5ಂದ nಂtರುಗುವ Jೇ� ,ೆ Pಾನು 

ಪ1{ಾಣವನುO ಆರಂ|6ದ ಸÐಳJಾದ ಅಂ��ೕಕvRೆp nಂtರುಗು�@ದ�ನು. bೌಲನು 
½ದಲ ಸುJಾPಾ% ಪ1{ಾಣtಂದ nಂtರು~ ಬಂದದ�ರ lಷಯJಾ~ ಲೂಕನು nೕiೆ 
ಬgೆಯುPಾ@^ೆ, “ಅI� ಸsೆಯನುO ಕೂ_6 =ೇವರು ತ½yಂt~ದು� eಾ_= �ೆಲ�ವನೂO 

ಆತನು ಅನvಜನQiೆ ನಂ�Rೆಯ oಾ~ಲನುO Pೆgೆದದ�ನೂO lವರJಾ~ 7ೇ5ದರು” 
(ಅÎಸ@ಲರ ಕೃತvಗಳF 14:27). 

ತಮiೆ ಆÏ%ಕJಾ~ ಸ7ಾಯ eಾಡುವವರು ತ½yಂtiೆ ಸಂವಹನ 
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eಾಡುವtಲ� ಎಂಬುದRಾp~ Rೆಲವ3 xಶನQಗಳF qgಾಶgಾಗುPಾ@gೆ. ಒಬ³Qiೊಬ³ರು 
7ೇiೆ ಸಂಬಂm6RೊಳroೇRೆಂಬುದನುO �5ದುRೊಳroೇRಾದgೆ GೇJಾ�ೇತ1ದI� 

ರುವವರು ಮತು@ ಸ�ಸsೆಯ ನಡುJೆ ಸಂವಹನ bಾ1ಮುಖvJಾ~ರುತ@=ೆ.  
xಶನQಗಳ Rೆಲಸ ಮತು@ ಪQ6Ð�ಗಳ ಬi Ëೆ ಅಥ%eಾ_RೊಳFrವದು ಒಂದು 

ಆದvPೆ{ಾ~ರoೇಕು. GೇJೆಯು ಉತ@ಮJಾ~ Gಾಗು�@ರುವ Jೇ� ,ೆ xಶನQಗಳF 

ಅದರ ಬi Ëೆ oೇgೆಯವgೊಂtiೆ ಹಂ}Rೊಳrಲು ಬಯಸುPಾ@gೆ. ಅವರು ಕಷ<ಗಳನುO 
ಎದುQಸು�@ದ�gೆ, ಅವQiೆ l&ೇಷ ಸ7ಾಯದ ಅಗತvlರುತ@=ೆ ಆದgೆ ಅವರು ತಮy 
ಕಷ<ಗಳನುO ಕುQತು �5ಸtರಬಹುದು. ಜJಾoಾ�QಯುತJಾದ oೆಂಬಲ eಾಡುವ 

ಸsೆಗಳF ತಮy xಶನQಗಳ ÃೊPೆ~ನ ಸಂವಹನದ eಾಗ%ವನುO Pೆgೆt;<ರoೇಕು. 
xಶನQಗಳF ಮತು@ ಸ7ಾಯವನುO ಒದ~ಸುವ ಸsೆಗಳ ನಡುJೆ 7ೋ~ 

ಬರುವದRಾp~ ನಂ�ಗಸ@gಾದ ಮತು@ ಸಮಪ%´ೆಯುಳr ವvC@ಗಳನುO 

ಆ�peಾ_Rೊಳrತಕpದು�. GಾಧvJಾದgೆ, nQಯರು ಕqಷ® ವಷ%Rೆp ಒTy{ಾದರೂ 
ನhೆಯು�@ರುವ RೆಲಸವನುO ಪQ¨ೕIಸುವದRೆp ಮತು@ RೆಲಸದI� 
Pೊಡ~6RೊಂಡವರನುO Î1ೕPಾ�nಸುವದRೆp ಜನರನುO ಅI�iೆ ಕಳFn6 Rೊಡoೇಕು. 

ಪತ1ಗಳF, ÎೕÙ ಕgೆಗಳF ಮತು@ ಇ — TೕÚ.ಗಳF ಸ7ಾಯಕರJಾ~ರುತ@Jಾದರೂ, 
ಅವ3ಗಳF GೇJಾ�ೇತ1Rೆp sೇ; RೊಡುವವQiೆ ಪ{ಾ%ಯJಾಗುವದRೆp Gಾಧvlಲ�. 

bೌಲನು ತನO ಪQ6Ð�ಗಳ ಬi Ëೆ RೊUೊGೆ�ಯವQiೆ ಬgೆದ ಪ�1RೆಯI� 

lವQ6ರಬಹುtತು@, ಆದgೆ ಒಂದು ತುಂಡು Rಾಗದದ TೕUೆ ಬgೆದ eಾತುಗಳF 
oಾzಂದ 7ೇಳFವ eಾತುಗಳಷು< ಅಥ%ವPಾ@~ರುವtಲ�. ಬgೆಯಲ:;<ರುವ ಒಂದು 
ಕು�ಪ@Jಾದ ವರtಯು ಒಂದು JೈಯC@ಕJಾದ ವರtಯಷು< ಆಸC@ಕರ ಅಥJಾ 

ಸಂಪ�ಣ%Jಾ~ರUಾರದು. ಅಷು<eಾತ1ವಲ�=ೆ, Rೆಲಸದ ಬi Ëೆ ಪ�ಣ% ಗ1nRೆಯನುO 
ಪhೆದುRೊಳrಲು ಸಂ=ೇಶJಾಹಕರನುO ಪ1¨Oಸಬಹು=ಾ~ರುತ@=ೆ. 

ಸ7ೋದರQiೆ ವರtಯನುO ಸI�ಸುವದು &ಾಸ)ಗಳI� ಆದvPೆಯನುO 7ೊಂt=ೆ 

ಮತು@ ಅದು ಸ7ಾಯವನುO ಒದ~ಸುವ ಸsೆಗಳ 7ಾಗೂ xಶನQಗಳ ನಡುlನ 
ಸಂಬಂಧRೆp ÂೕವwಾರಕJಾ~ರುತ@=ೆ. Rಾ¹RೆಗಳನುO Rೊಡುವವರು 7ೊರ =ೇಶtಂದ 
6ಕುpವ ಶುಭ ಸುt�zಂದ ಪ1�ೕಜನವನುO 7ೊಂದುವರು, ಮತು@ ಅವರ ನಂ�ಗಸ@ 

ಸ7ೋದರರು 7ಾಗೂ ಸ7ೋದQಯರು ಅವQiಾ~ ಮತು@ ಅವರ GೇJೆiಾ~ 
bಾ1Ï%ಸು�@ರುವgೆಂಬುದನುO �5ದು xಶನQಗಳF ಪ1�ೕಜನವನುO 7ೊಂದುವರು. 

ತು¿ಕನು, ಪFಶಂಸdೕಯ �ೊ�ೆ 8ೆಲಸ,ಾರನು (4:7-9) 
ತು2ಕನI�ರುವ ಗುಣಗಳF ಎUಾ� Rೆ�ಸ@ರI�ರoೇRೆಂದು ಬಯಸುವಂಥ 

ಗುಣಸ�sಾವRೆp ದೃ­ಾ<ಂತJಾ~ರುತ@Jೆ. ^ಾವ3 C1ಸ@qiೋಸpರ ಇತರರ ಸಂಗಡ Rೆಲಸ 
eಾಡುJಾಗ, bೌಲನು ತು2ಕನನುO ಕಂಡ Qೕ�ಯI��ೕ ^ಾವ3 ನಮy ÃೊPೆ 

RೆಲಸiಾರQiೆ Rಾಣುವ 7ಾiೆ Âೕlಸುವವgಾ~ರoೇಕು. ಅಲ�=ೆ, ^ಾವ3 ನಮy ÃೊPೆ 
RೆಲಸiಾರರI� ಒ� rೇ ಗುಣಗಳನುO RಾಣುJಾಗ, bೌಲನು eಾ_ದ Qೕ�ಯI��ೕ, 
^ಾವ3 ಅವರನುO ಪ1ಶಂ6ಸoೇಕು. bೌಲನು ತು2ಕನ ಕುQತು 7ೇiೆ 7ೇ5ದ^ೆಂಬುದನುO 
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ಗಮq6Q: 
“·1ಯ ಸ7ೋದರನೂ.” Rೆ�ಸ@ರು ·1ೕ�ಯI� ಒಂ=ಾ~ ಬಂmಸಲ:ಟ<ವgಾ 

~ರoೇಕು. ಕತ%ನI� ನಂ�ಗಸ@gಾ~ Âೕlಸುವವರು ·1ೕ� 7ಾಗೂ iೌರವRೆp 
ಅಹ%gಾ~=ಾ�gೆ. Rೆಲವ3 GಾQ GೇJೆ eಾಡುವದRೆp ಆRಾಂµಸುವವರು 7ೊÍೆ<C}�ನ 
Rಾರಣtಂದ ÃೊPೆ RೆಲಸiಾರರನುO ·1ೕ�ಸಲು lಫಲgಾಗುPಾ@gೆ. ಇದು ಎಂtಗೂ 

ಸಂಭlಸoಾರದು, {ಾRೆಂದgೆ ಅಂತಹ sಾವಗಳF bೈÎೕ; ಮತು@ ಹiೆತನವನುO 
ಹು;<ಸುತ@Jೆ.  

“ನಂ�ಗಸ@̂ ಾದ Gೇವಕನೂ.” �ೕಸುl^ೊಂtiೆ 7ೊಸ Âೕವನ ನ_ಸುವ  

(1 RೊQಂಥ 15:19, 20, 58), ಪರUೋಕದI� qತvÂೕವ 7ೊಂದುವ (1 bೇತ1 1:3, 4), 
ಮತು@ �ೕಸುlನ Gಾರೂಪvವ3ಳrವgಾ~ ರೂbಾಂತರiೊಳFrವ (1 �ೕ7ಾನ 3:2, 3) 
qQೕ�ೆಯ Rಾರಣtಂ=ಾ~ GಾಯoೇRಾದರೂ �ೕಸುliೆ q­ ®ೆzಂtರುವವgೇ 

ನಂ�ಗಸ@ Rೆ�ಸ@gಾ~ರುವರು (ಪ1ಕಟ^ೆ 2:10). nಂGೆ, qgಾ&ೆ, ಅಪನಂ�ಗಸ@ 
ಸ7ೋದರರು, ಅಥJಾ GೈPಾನqಂದ &ೆùೕಧ^ೆಗಳಂತಹ ಪQ6Ð�ಗಳನುO 
ಎದುQಸುJಾಗ qಜJಾದ ಅಚಲPೆಯು Rೊ^ೆiೊಳFrವtಲ�. 

“ÃೊPೆಯ =ಾಸನೂ.” bಾಪವನುO eಾಡುವವರು bಾಪRೆp =ಾಸರು, ಆದgೆ ಅವರು 
�ೕಸುliೆ lwೇಯgಾಗುವ ಮೂಲಕ qೕ�iೆ =ಾಸgಾಗಬಲ�ರು (gೋeಾ 6:17, 18). 
C1ಸ@ನ Gೇವಕರು ಆತನ GೇJೆಯನುO eಾಡುವದರI� Gಾಮರಸvtಂದ ಒÍಾ<~ Rೆಲಸ 

eಾಡoೇಕು. �ೕಸುliೆ Rೆಲಸ eಾಡುವದರI� Rೆ�ಸ@ರು bೌಲ 7ಾಗೂ ತು2ಕನ 
ನಡುJೆ ಇದ� Gಾಮರಸvದ eಾದQಯನುO ಅನುಸQಸoೇಕು.  

ತು2ಕನು ಒಬ³ ನಂ�ಗಸ@ ಸಂ=ೇಶJಾಹಕqiೆ ಉ=ಾಹರ´ೆ{ಾ~=ಾ�^ೆ. 

ಆತನನುO ಒಂದು eಾದQಯ^ಾO~ ಬಳ6Rೊಂಡು, Rೆ�ಸ@ರು ಈ Rೆಳ~ನವ3ಗಳನುO 
eಾಡುವದRೆp ಪ1{ಾಸ ಪಡoೇRೆಂದು ^ೋಡುP @ೇJೆ: 

1. l&ಾ�Gಾಹ%gಾ~Q. bೌಲqiೆ T}�Rೆ{ಾಗುವ Qೕ�ಯI� ತು2ಕನು ಆತನ 

ಪQ6Ð� ಕುQತು ವರt eಾಡುವ^ೆಂದು bೌಲನು ಆತನ TೕUೆ ಭರವGೆಯನುO 
ಇಡುವದRೆp ಶಕ@^ಾ~ದ�ನು. oೇgೆಯವರ ಪರJಾ~ eಾPಾಡುವವರು Pಾವ3 7ೇಳFವದು 
qಖರJಾದ=ಾ�~ರುವಂPೆ Ãಾಗ1Pೆ ವnಸತಕpದು�. ಸುಳFr ವರtಯನುO eಾಡುವದು 

ಸsೆಯ 7ೆಸರನುO Rೇ_ಸುತ@=ೆ ಮತು@ 7ಾqRಾರಕJಾ~ರಬಲ�ದು. ಹಲವ3 
ಸಮಯಗಳI�, Rೆ�ಸ@ರು ತಮiೆ iೊ�@ರುವ ಎಲ�ವನೂO 7ೇ5�ಡಕೂಡದು (ಅದು 
ಸತvJಾ~ದ�ರೂ ಸQ�ೕ). {ಾRೋಬನು nೕiೆ ಬgೆಯುPಾ@^ೆ, “ಸ7ೋದರgೇ 

ಒಬ³ರ^ೊOಬ³ರು qಂtಸoೇ_Q” ({ಾRೋಬ 4:11). 
^ಾವ3 oೇgೆಯವರ ಬi Ëೆ, l&ೇಷJಾ~ ನಮy ÃೊPೆ Rೆ�ಸ@ರ ಕುQತು 

eಾPಾಡುವದRೆp ಮುಂ\ೆ, ಈ Rೆಳ~ನ ಪ1&ೆOಗಳನುO Rೇ5Rೊ�æೆrೕಣ: 

 
“ಅದು ಸತv±ೕ?” 
“ಅದು ದ�zಂದ ಕೂ_=ೊ�ೕ?” 
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“^ಾನು ಇದನುO ಪ3ನgಾವ�%ಸುವದRೆp ಬಯಸುJೆ^ೋ?” 
“ಇದು ಸ7ಾಯಕ±ೕ ಅಥJಾ 7ಾqಕರ±ೕ?” 

“ಇ=ೇ Qೕ�ಯI� ನನO lಷಯದI� eಾPಾಡುವಂPೆ ^ಾನು oೇgೆಯವರನುO 
ಅನುಮ�ಸುJೆ^ೋ?” 

“^ಾನು ಏನು 7ೇಳಲು 7ೊರ;= �ೇ^ೋ ಅದರ ಬi Ëೆ �ೕಸುlನ ಮುಂ=ೆ 

ಸಮಥ%^ೆ eಾ_RೊಳrಬU �ೆ^ೋ?” 
 
2. ಒಬ³ wೈಯ%ತುಂಬುವವ^ಾ~ರು. oೇgೆಯವQiೆ wೈಯ%ತುಂಬುವದRೆp 

ತು2ಕq~ದ� Gಾಮಥv%ದ ಕುQತು ಅ­ಾ<~ �5ದು ಬಂtರುವtಲ�. oೇgೆಯವQiೆ 
wೈಯ%ತುಂಬುವ Gಾಮಥv%ವ3ಳr Rೆ�ಸ@̂ ೊಬ³qiೆ oಾನ%ಬನು ಒಂದು ಉತ@ಮ 
ಉ=ಾಹರ´ೆ{ಾ~=ಾ�^ೆ. ಈ RಾರಣtಂದUೇ ಅÎಸ@ಲರು ಆತನನುO 

“wೈಯ%=ಾಯಕ” ಎಂದು ಕgೆಯು�@ದ�ರು (ಅÎಸ@ಲರ ಕೃತvಗಳF 4:36). 
ಅಂ��ೕಕvದI�ನ GೇJೆಯI� ಸ7ಾಯಕ^ಾ~ರುವಂPೆ ಅÎಸ@ಲರು oಾನ%ಬನನುO 
ಆQ6Rೊಂಡ ಬ5ಕ (ಅÎಸ@ಲರ ಕೃತvಗಳF 9:27), ಆತನು bೌಲನನುO GೇJೆಯI� 

Pೊಡ~6RೊಳFrವಂPೆ eಾ_ದನು. ನಂತರ, ಆತನು eಾಕ%ನನುO ಕತ%qiೆ ಒಬ³ 
ಪ1�ೕಜಕ^ಾದ Gೇವಕನ^ಾO~ ಅ|ವೃt�iೊ56ದನು (2 �½¾ೆ 4:11). 

3. ಒಬ³ ನಂ�ಗಸ@^ಾದ ÃೊPೆ Rೆಲಸದವ^ಾ~ರು. ತು2ಕ ಮತು@ ಒ^ೇ6ಮ 

ಇಬ³ರು GೇQ ಒಂದು ಉತ@ಮ ತಂಡJಾ~ದ�ರು. ಒ^ೇ6ಮನು ಮುಂ\ೆ ಒಬ³ =ಾಸನು 
(Âೕತ=ಾಳF) ಆ~=ಾ�ಗೂv, ಅವQಬ³ರೂ ಒÍಾ<~ Rೆಲಸ eಾಡಲು ಶಕ@gಾ~ದ�ರು. 
Rೆ�ಸ@ರು, ತಮy nನOUೆಗಳF ಮತು@ ಸeಾಜದI�ನ GಾÐನeಾನಗಳF ಏ^ೇ ಆ~=ಾ�ಗೂv 

ಸQ�ೕ, ಕತ%qiೋಸpರ ಒÍಾ<~ Rೆಲಸ eಾಡುವದನುO ಕIತುRೊಳroೇಕು. �ೕಸು 
ತನO nಂoಾಲಕರನುO ತನO Gಾರೂಪvವ3ಳrವರ^ಾO~ ರೂbಾಂತರiೊ56 ಅವರು ತಮy 
ÃೊPೆ Rೆ�ಸ@ರ ಸಂಗಡ Gಾಮರಸvtಂದ Rೆಲಸ eಾಡುವಂPೆ ಶಕ@ರ^ಾO~ಸುವನು. 
	  




